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REGLAMENTO DE E]ECUCION (UE) 2024/2652 DE LA COMISION
de 10 de octubre de 2024

por el que se modifica el Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/761 en lo que respecta a la gestion de

determinados contingentes arancelarios en el sector del arroz, el ajuste de los contingentes

arancelarios de exportacion de queso a los Estados Unidos y una actualizacién de las

especificaciones técnicas de los certificados IMA 1 para la importacién de productos licteos
procedentes de Nueva Zelanda

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6én Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que se
crea la organizaciéon comin de mercados de los productos agrarios y por el que se derogan los Reglamentos (CEE)
n.° 92272, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001 y (CE) n.° 1234/2007 del Consejo ('), y en particular su articulo 187,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/761 de la Comisién (}) establece las normas de administracion de los
contingentes arancelarios de importacién y exportacién de productos agricolas sujetos a un sistema de certificados
de importacién y exportacion.

(2)  Los contingentes arancelarios de arroz con los niimeros de orden 09.4112, 09.4117, 09.4118, 09.4119, 09.4130,
09.4154, 09.4166, y 09.4168 especificados en el Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/761 han sido objeto de una
excesiva demanda durante varios periodos de asignacion.

(3) A fin de garantizar la correcta gestion de dichos contingentes arancelarios, las cantidades maximas disponibles para
su aplicacion deben fijarse en forma de cantidad de referencia, tal como se establece en el articulo 9 del Reglamento
Delegado (UE) 2020/760 () de la Comisién. Por consiguiente, es necesario modificar los cuadros de dichos
contingentes arancelarios en los anexos I y Il del Reglamento de Ejecucion (UE) 2020/761.

(4)  El Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/761 establece las normas especificas que regulan el contingente arancelario
de exportacién de queso a los Estados Unidos. Tras la retirada del Reino Unido de la Unién, la cantidad
correspondiente a este contingente se ha repartido entre la Unién y el Reino Unido. Cuando se efectud el reparto,
una divergencia en el célculo generd una discrepancia entre la cantidad asignada a la Unién por los Estados Unidos
y la indicada en el Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/761. Procede, por tanto, ajustar el anexo XIV.5 de dicho
Reglamento de Ejecucion en consecuencia.

() DOL 347 de 20.12.2013, p. 671, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/o0j.

() Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/761 de la Comisién, de 17 de diciembre de 2019, por el que se establecen disposiciones de
aplicacién de los Reglamentos (UE) n.° 1306/2013, (UE) n.° 1308/2013 y (UE) n.° 510/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo,
en lo relativo al sistema de gestién de los contingentes arancelarios mediante certificados (DO L 185 de 12.6.2020, p. 24, ELL http://
data.europa.eu/elifreg_impl/2020/761/o0j).

() Reglamento Delegado (UE) 2020/760 de la Comisién, de 17 de diciembre de 2019, por el que se completa el Reglamento (UE)
n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en cuanto a las normas de administracion de los contingentes arancelarios de
importacién y de exportacién sujetos a certificados y se completa el Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del Parlamento Europeo y del
Consejo en cuanto a la constitucién de garantias para la administracion de los contingentes arancelarios (DO L 185 de 12.6.2020,
p. 1,. ELL: http://data.europa.cu/eli/reg_del/2020/760/o0j).
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(5)  Las importaciones de productos licteos procedentes de Nueva Zelanda al amparo de los contingentes arancelarios
con los niimeros de orden 09.4516, 09.4523, 09.4524 y 09.4525 deben ir acompaiiadas de certificados IMA 1
vélidos. Los modelos de estos certificados deben ajustarse de conformidad con el Reglamento de Ejecucion
(UE) 2023/608 de la Comision (*), el Reglamento Delegado (UE) 2024/1173 de la Comision (°) y el Reglamento de
Ejecucion (UE) 20241178 de la Comisién (). Si bien no es necesario modificar el modelo para los contingentes
arancelarios 09.4521 y 09.4522, relativos a quesos procedentes de Australia, los modelos establecidos en el anexo
XIV.5 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/761 para la importacién desde Nueva Zelanda al amparo de los
contingentes arancelarios 09.4516 (queso) y 09.4523, 09.4524 y 09.4525 (mantequilla) si deben ajustarse en
consecuencia.

(6)  Procede, por tanto, modificar el Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/761 en consecuencia.

(7)  Para que las modificaciones de los modelos de certificados IMA 1 no obstaculicen las actividades comerciales, el
presente Reglamento debe establecer un periodo transitorio durante el cual puedan aceptarse los certificados tanto
en el formato antiguo como en el nuevo.

(8)  El requisito relativo a la cantidad de referencia debe aplicarse a los contingentes arancelarios con los niimeros de
orden 09.4112, 09.4117, 09.4118, 09.4119, 09.4130, 09.4154, 09.4166 y 09.4168 tras un periodo transitorio
suficiente para que los operadores puedan adaptar sus negocios a las nuevas normas. Dado que la cantidad de
referencia se calcula en funcién de las importaciones realizadas por cada operador en los dos periodos de doce
meses anteriores a la presentacion de la solicitud de certificado, se considera razonable aplicar la cantidad de
referencia tnicamente a partir del 23 de noviembre de 2026, que es el primer dia en que los operadores podrin
presentar las solicitudes, acompafiadas de la prueba de su cantidad de referencia, para obtener los certificados
validos para el perfodo contingentario que comienza el 1 de enero de 2027.

(9)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de la Organizacién Comin de
Mercados Agrarios.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/761 se modifica como sigue:
1)  Enelarticulo 49, el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

«3.  Los certificados IMA 1 se ajustardn al modelo que figura en el anexo XIV.5, parte A, punto A2.».
2)  Enelarticulo 50, el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

«3.  Los certificados IMA 1 se ajustardn al modelo que figura en el anexo XIV.5, parte A, punto A3.».

3)  Losanexos [, Il y XIV.5 se modifican con arreglo al anexo del presente Reglamento.

Articulo 2

Durante un periodo transitorio que finalizard el 30 de junio de 2025, las autoridades aduaneras podran aceptar certificados
IMA 1 basados en los modelos anteriores a la actualizacion establecida en el punto 3, letra a), del anexo del presente
Reglamento.

() Reglamento de Ejecucién (UE) 2023/608 de la Comisién de 17 de marzo de 2023 por el que se modifican los Reglamentos de

Ejecucién (UE) 2020/761 y (UE) 2020/1988 en lo que atafie al sistema de gestion de algunos contingentes arancelarios a raiz del
Acuerdo entre la Uni6én Europea y Nueva Zelanda como consecuencia de la retirada del Reino Unido de la Unién Europea (DO L 80 de
20.3.2023, p. 31, ELL http://data.europa.eufeli/reg_impl/2023/608/o0j).

() Reglamento Delegado (UE) 2024/1173 de la Comision, de 13 de marzo de 2024, por el que se modifica el Reglamento Delegado
(UE) 2020/760 de la Comisién en lo que respecta a algunas disposiciones adoptadas tras el Acuerdo de Libre comercio entre la Unidn
Europea y Nueva Zelanda y se suprimen disposiciones obsoletas referidas a un contingente arancelario de exportacion de leche en
polvo (DO L, 20241173, 24.4.2024, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg_del/2024/1173/oj).

(®) Reglamento de Ejecucién (UE) 2024/1178 de la Comisién, de 23 de abril de 2024, por el que se modifican los Reglamentos de
Ejecucién (UE) 2020/761 y (UE) 2020/1988 en lo relativo a la creacién, modificacién y gestion de determinados contingentes
arancelarios a raiz del acuerdo de libre comercio entre la Unién Europea y Nueva Zelanda (DO L, 20241178, 24.4.2024, ELL http://
data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1178/o0j).
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Articulo 3
El presente Reglamento entrard en vigor a los siete dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Los puntos 1 y 2 del anexo serdn aplicables a partir del 23 de noviembre de 2026.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 10 de octubre de 2024.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO

Los anexos [, Il y XIV.5 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/761 se modifican como sigue:
1) Elanexo I se modifica como sigue:

a) la fila correspondiente al contingente arancelario con el niimero de orden 09.4112 se sustituye por el texto
siguiente:

«09.4112 Arroz Importa- UE: examen si- | S Solo cuando No»
cién multdneo seaplicaelar-
ticulo 9,
apartado 9,
del  Regla-
mento Dele-
gado  (UE)
2020/760

b) las filas correspondientes a los contingentes arancelarios con los nimeros de orden 09.4117,09.4118 y 09.4119
se sustituyen por el texto siguiente:

«09.4117 Arroz Importa- | UE: examen si- | Si Solo cuando No
cién multdneo seaplicaelar-
ticulo 9,
apartado 9,
del  Regla-
mento Dele-
gado  (UE)
2020/760

09.4118 Arroz Importa- | UE: examen si- | Si Solo cuando No
cién multdneo seaplicaelar-
ticulo 9,
apartado 9,
del  Regla-
mento Dele-
gado  (UE)
2020(760

09.4119 Arroz Importa- | UE: examen si- | Si Solo cuando No»
cién multdneo seaplicaelar-
ticulo 9,
apartado 9,
del  Regla-
mento Dele-
gado  (UE)
2020/760

¢) la fila correspondiente al contingente arancelario con el niimero de orden 09.4130 se sustituye por el texto
siguiente:

«09.4130 Arroz Importa- | UE: examen si- | S Solo cuando No»
cién multdneo seaplicaelar-
ticulo 9,
apartado 9,
del  Regla-
mento Dele-
gado  (UE)
2020/760
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2)

d) las filas correspondientes a los contingentes arancelarios con los nimeros de orden 09.4154, 09.4166 y 09.4168
se sustituyen por el texto siguiente:

«09.4154

Arroz

Importa-
cién

UE: examen si-
multdneo

Si

Solo cuando
seaplicaelar-
ticulo 9,
apartado 9,
del  Regla-
mento Dele-
gado  (UE)
2020/760

No

09.4166

Arroz

Importa-
cién

UE: examen si-
multdneo

Si

Solo cuando
seaplicaelar-
ticulo 9,
apartado 9,
del  Regla-
mento Dele-
gado  (UE)
2020760

No

09.4168

Arroz

Importa-
cién

UE: examen si-
multdneo

Si

Solo cuando
seaplicaelar-
ticulo 9,
apartado 9,
del  Regla-
mento Dele-
gado  (UE)
2020/760

No»

En el anexo III, los cuadros relativos a los contingentes arancelarios con los nimeros de orden 09.4112, 09.4117,
09.4118,09.4119, 09.4130, 09.4154, 09.4166 y 09.4168 se modifican como sigue:

a) lafila «Prueba de la actividad comercial» se sustituye por el texto siguiente:

«Prueba de la actividad comercial

Si. Prueba de la actividad comercial exigida Gnicamente
cuando se aplica el articulo 9, apartado 9, del Reglamen-

to Delegado (UE) 2020/760. 25 toneladas»

b) lafila «Cantidad de referencia» se sustituye por el texto siguiente:

«Cantidad de referencia

Si»

3) Elanexo XIV.5 se modifica como sigue:

a) la parte A se sustituye por el texto siguiente:

«PARTE A. CONTINGENTES DE IMPORTACION CON CERTIFICADOS IMA 1

Al MODELO DE CERTIFICADO IMA 1 PARA LOS CONTINGENTES ARANCELARIOS CON LOS NUMEROS DE

ORDEN 09.4521 Y 09.4522

1. Vendedor

2.

Namero de serie de expedicién

ORIGINAL

3. Comprador

para la introduccién de ciertos productos licteos en el marco de determinadas
partidas o subpartidas de la nomenclatura combinada

CERTIFICADO

4. Numero y fecha de la
factura

5.

Pais de origen

6. Estado miembro de destino

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2652/0j
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IMPORTANTE
A.  Se expedird un certificado distinto para cada forma de presentacion de cada producto.
B. Elcertificado deberd redactarse en una lengua oficial de la Uni6én. También podrd incluir una traduccién a la
lengua oficial o a una de las lenguas oficiales del pais exportador.
C. El certificado deberd extenderse de conformidad con las disposiciones vigentes de la Unién.
D. El original (y, en su caso, una copia) del certificado deberd presentarse a la aduana de la Unidén en el
momento de despachar el producto a libre practica.
7. Marcas, numeracién, cantidad y naturaleza de los bultos: | 8. Peso 9. Peso neto (kg)
descripcion detallada del producto e indicacion de su forma de bruto
presentacion. (kg)
10. Materia prima utilizada
11. Contenido de materias grasas en peso (%) de la materia seca (!
13. Contenido de materias grasas en peso (%) (!)
14. Periodo de maduracion ()
16. Observaciones:
a) contingente arancelario del niimero de orden 09.4...
b) destinado a la transformacion (?)
17. POR LA PRESENTE SE CERTIFICA:
que la informaci6n arriba indicada es exacta y se ajusta a las disposiciones vigentes de la Union.
18. Organismo emisor Lugar
Aflo Mes Dia
(Firma y sello del organismo emisor)
()  Unicamente para el contingente arancelario con el nimero de orden 09.4521.
()  Tachese lo que no proceda.
A2 MODELO DE CERTIFICADO IMA 1 PARA EL CONTINGENTE ARANCELARIO CON EL NUMERO DE
ORDEN 09.4516
1. Vendedor 2. Ntimero deserie de ORIGINAL
expedicion
CERTIFICADO
para la introduccién de queso y requesén
4. Ntmero y fecha de la factura 5. Pais de origen
NUEVA ZELANDA
IMPORTANTE
A. Se expedird un certificado distinto para cada forma de presentacién de cada producto.
B. El certificado deberd estar redactado en una lengua oficial de la Unién. También podrd incluir una
traduccion a la lengua oficial o a una de las lenguas oficiales del pais exportador.
C. El certificado se extenderd de conformidad con las disposiciones vigentes de la Uni6n.
D. Eloriginal (y, en su caso, una copia) del certificado, junto con el certificado de importacién correspondiente
y una declaracién de despacho a libre practica, se presentardn a la aduana de la Unién en el momento de
despachar el producto a libre practica.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2652/0j
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7. Marcas, numeracién, cantidad y naturaleza de los bultos: | 8. Peso bruto | 9. Peso neto (kg)
descripcion detallada del producto e indicacién de su forma (kg)
de presentacion.

10. Materia prima utilizada
Exclusivamente leche de vaca de produccion nacional

16. Observaciones:

Contingente arancelario con el nimero de orden 09.4516 para el afio 20...

17. POR LA PRESENTE SE CERTIFICA que la informacién arriba indicada es exacta y se ajusta a las
disposiciones vigentes de la Union.

18. Organismo emisor Lugar

Aflo Mes Dia
(Firma y sello del organismo emisor)
A3 MODELO DE CERTIFICADO IMA 1 PARA LOS CONTINGENTES ARANCELARIOS CON LOS NUMEROS DE
ORDEN 09.4523, 09.4524 Y 09.4525

1. Vendedor 2. Numero de ORIGINAL
serie de
expedicion
CERTIFICADO

para la introduccién de mantequilla neozelandesa sujeta a los contingentes arancelarios con los nimeros de
orden 09.4523,09.4524 y 09.4525

4. Numero y fecha de la factura 5. Pais de origen
Nueva Zelanda

IMPORTANTE

A. Se expedird un certificado distinto para cada forma de presentacién de cada producto.

B. El certificado deberd estar redactado en una lengua oficial de la Unién. También podrd incluir una
traduccion a la lengua oficial o a una de las lenguas oficiales del pais exportador.

C. Elcertificado se extenderd de conformidad con las disposiciones vigentes de la Unién.

D. Eloriginal (y, en su caso, una copia) del certificado, junto con el certificado de importacién correspondiente
y una declaracién de despacho a libre préctica, deberdn presentarse a la aduana de la Unién en el momento
de despachar el producto a libre practica.

7. Marcas, numeracién, cantidad y naturaleza de los | 8. Peso 9. Peso neto (kg)
bultos: descripcion detallada e indicacién de su forma bruto
de presentacion (kg)

10. Materia prima utilizada
A partir de leche o nata

16. Observaciones:

Contingente arancelario con el nimero de orden 09.4523/09.4524/09.4525 (tichese lo que no proceda)
Contingente de mantequilla de Nueva Zelanda para el afio 20..., de conformidad con el Reglamento de
Ejecucién (UE) 2020/761

17. POR LA PRESENTE SE CERTIFICA que la informacién arriba indicada es exacta y se ajusta a las

disposiciones vigentes de la Union.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2652/0j
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18. Organismo emisor Lugar:

Afo Mes Dia

(Firma y sello del organismo emisor)

A4 NORMAS RELATIVAS A LA CUMPLIMENTACION Y VERIFI/CACI(’)N DE LOS CERTIFICADOS IMA 1 EXPEDIDOS
PARA LOS CONTINGENTES ARANCELARIOS DE LOS NUMEROS DE ORDEN 09.4523, 09.4524 Y 09.4525 —
MANTEQUILLA PROCEDENTE DE NUEVA ZELANDA

Cumplimentacién y comprobacion del certificado IMA 1

Cada certificado IMA 1 debe tener por objeto la mantequilla fabricada con arreglo a un pliego de condiciones
establecido por el comprador en una planta de produccién.

El certificado IMA 1 se considerard debidamente cumplimentado y sellado por un organismo emisor que figure en
la parte A6 tinicamente si contiene toda la informacion siguiente:

a) enlacasilla 1, el nombre y la direccién del vendedor;

b) en la casilla 2, el nimero de serie de expedicién que permite identificar el pais de origen, el régimen de
importacion, el producto, el ejercicio contingentario y el nimero individual del certificado, que empieza cada
aflo por el uno;

(e)
~

en la casilla 4, el nimero y la fecha de la factura;

d) enla casilla 8, el peso bruto en kilogramos;
¢) enlacasilla 9, el peso neto total en kilogramos;
f) enlacasilla 10: “A partir de leche o nata”;

g) enla casilla 16: “Contingente arancelario con el nimero de orden 09.4523/09.4524/09.4525 (tichese lo que
no proceda)

Contingente de mantequilla de Nueva Zelanda para el afio 20.., de conformidad con el Reglamento de
Ejecucion (UE) 2020/761”;

h) enlacasilla 17, la firma y el sello del organismo emisor;

i) enlacasilla 18, los datos del organismo emisor.

A5 DEFINICIONES Y CIRCUNSTANCIAS EN LAS QUE SE PUEDE ANULAR, MODIFICAR, SUSTITUIR O
CORREGIR UN CERTIFICADO IMA 1 O DETERMINADAS PARTES DE ESTE — PARA TODOS LOS
CERTIFICADOS IMA 1

Definicién

A efectos de la presente parte A, por “lote” se entiende la cantidad de productos licteos cubierta por un certificado
IMA 1 presentado a la autoridad aduanera responsable del despacho a libre practica.

Anulacién del certificado IMA 1 cuando corresponda pagar los derechos plenos por incumplimiento de
los requisitos de composicion

Cuando corresponda abonar los derechos plenos correspondientes a un lote por incumplimiento del requisito
referente al contenido médximo de materias grasas, podrd procederse a la anulacién del certificado IMA 1, lo que
permitird a su organismo emisor agregar esas cantidades a aquellas por las que pueden expedirse certificados IMA
1 con cargo al mismo ejercicio contingentario.

Productos destruidos o en estado no apto para la venta

El organismo emisor de los certificados IMA 1 podré anular total o parcialmente un certificado IMA 1 en lo que
respecta a la cantidad cubierta por dicho documento que sea destruida o quede en un estado no apto para la venta
en circunstancias no imputables al exportador. Cuando parte de la cantidad cubierta por un certificado IMA 1 sea
destruida o quede en un estado no apto para la venta, podrd expedirse un certificado sustitutivo para la cantidad
restante. El certificado sustitutivo serd vélido tnicamente hasta la misma fecha que el original, para lo cual
figurard en su casilla 17 la indicacién “Vdlido hasta el 00.00.0000”.3]

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2652/0j
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En caso de que toda la cantidad cubierta por un certificado IMA 1 o parte de ella sea destruida o quede en un
estado no apto para la venta debido a circunstancias no imputables al exportador, el organismo emisor del
certificado podré agregar esas cantidades a aquellas por las que puedan expedirse certificados IMA 1 con cargo al
mismo ejercicio contingentario.

Cambio de Estado miembro de destino

Cuando el exportador se vea obligado a modificar el Estado miembro de destino indicado en un certificado IMA 1
antes de la expedicién del certificado de importacion correspondiente, el certificado IMA 1 original podrd ser
modificado por su organismo emisor. El certificado IMA 1 original modificado, debidamente autenticado e
identificado por el organismo emisor, podrd ser presentado a la autoridad expedidora de los certificados de
importaci6n y a las autoridades aduaneras.

Error material o técnico

Cuando se detecte un error material o técnico en un certificado IMA 1 antes de la expedicion del certificado de
importacion correspondiente, el certificado original podra ser corregido por el organismo emisor. Ese certificado
IMA 1 original corregido podrd presentarse a la autoridad expedidora de los certificados de importacién y a las
autoridades aduaneras.

Circunstancias excepcionales en las que un producto destinado a la importacién en un afio determinado
no se encuentre disponible

Cuando, por motivos excepcionales y en circunstancias no imputables al exportador, los productos destinados a la
importacién en un afio determinado dejen de estar disponibles y, teniendo en cuenta el plazo normal de
expedicién desde el pais de origen, el Gnico medio de llenar el contingente sea sustituirlo por el producto
originalmente destinado a la importacién durante el afio siguiente, el organismo emisor podra expedir un nuevo
certificado IMA 1 para la cantidad sustitutiva entre el sexto y el décimo dia natural después de haber notificado a
la Comision los datos del certificado IMA 1 o parte de este que vaya a ser anulado para el afio en cuestién y del
primer certificado IMA 1 o parte de este expedido con cargo al afio siguiente que vaya a ser anulado.

Si la Comisién considera que las circunstancias del caso concreto no se sittian en el dmbito de aplicacion de esta
disposicién, podrd, en un plazo de siete dias naturales, formular las objeciones correspondientes, alegando los
motivos de estas. Cuando la cantidad que vaya a sustituirse sea superior a la cubierta por el primer certificado
IMA 1 expedido con cargo al afio siguiente, podra obtenerse la cantidad requerida anulando el certificado o los
certificados IMA 1 subsiguientes o parte de ellos, segtin las necesidades.

Todas las cantidades respecto de las cuales se hayan anulado certificados IMA 1 o parte de ellos para el afio en
cuestion se afladirdn a las cantidades por las que puedan expedirse certificados IMA 1 con cargo a ese ejercicio
contingentario.

Todas las cantidades captadas del ejercicio contingentario siguiente respecto de las que se hayan anulado uno o

varios certificados IMA 1 volverdn a afiadirse a las cantidades para las que puedan expedirse certificados IMA 1
para ese ejercicio contingentario.

A6 NORMAS PARA LA CUMPLIMENTACION DE LOS CERTIFICADOS IMA 1

Ademds de las casillas 1, 2, 4, 5,9, 17 y 18 del certificado IMA 1, deberdn cumplimentarse las siguientes:

a) Enlo que atafie a los quesos cheddar originarios de Australia del codigo NC ex 0406 90 21 que figuran en el
contingente arancelario con el nimero de orden 09.4521:

— i s cifi * C T i ;
la casilla 7, especificando “queso cheddar en formas enteras normalizadas”
o . ’ i clusiv v L . :
la casilla 10, especificando “exclusivamente leche de vaca de produccién nacional”
— lacasilla 11, especificando “al menos el 50 %”;
— la casilla 14, especificando “al menos tres meses”;

— lacasilla 16, especificando el periodo durante el que es valido el contingente.
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b)

contingente arancelario con el nimero de orden 09.4522:

En lo que atafie a los quesos destinados a la transformacion del cédigo NC 0406 90 01 que figuran en el

— lacasilla 10, especificando “exclusivamente leche de vaca de produccion nacional”;

— lacasilla 16, especificando el periodo durante el que es valido el contingente.

A7

ORGANISMOS EMISORES DE CERTIFICADOS IMA 1

Tercer pais

Cédigo NC y designacion de los productos

Organismo emisor

Nombre Ubicacién
Australia 0406 90 01 Cheddar y Australian PO Box 60
otros quesos Quarantine
0406 90 21 destinados a la | Inspection Service World Trade Centre
transforma- Melbourne, VIC 3005
cion Departement of Australia
Agriculture,
Cheddar Fisheries and Teléfono: +61 392466710
Forestry Fax +61 392466800
Nueva 040510 Mantequilla Ministry for Pastoral House
Zelanda 0406 Quesos y Primary Industries 25 The Terrace
requeson PO Box 2526

Wellington 6140
Nueva Zelanda
Teléfono: +64 48301574

www.mpi.govt.nz»

la parte B1 se sustituye por el texto siguiente:

«B1  Identificacién de los contingentes abiertos por los Estados Unidos
Identificacién del grupo de acuerdo con las notas Identificacion del
complementarias del capitulo 4 de la Nomenclatura entt Lcaaortl ¢ Cantidad anual disponible
Arancelaria Armonizada de los Estados Unidos de América contingente
Ntmero de grupo Denominacion del grupo kg
1) 2) 3) 4)
16 No prevista 16- Tokyo 835707
especificamente
16- Uruguay 3168576
17 Blue Mould 17- Uruguay 347078
18 Cheddar 18- Uruguay 333515
20 Edam/Gouda 20- Uruguay 1100000
21 Italian type 21- Uruguay 2025000
22 Swiss or Emmenthaler 22- Tokyo 393006
cheese other than with eye
formation 22- Uruguay 380000
25 Swiss or Emmenthaler 25- Tokyo 4003172
cheese with eye formation
16- Uruguay 2420000~
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